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STUDIUM JĘZYKÓW OBCYCH

PROGRAM KSZTAŁCENIA JĘZYKOWEGO 
Studia II stopnia

Poziom B2 +
WYDZIAŁ MATEMATYCZNO-PRZYRODNICZY 
Kierunek: Ochrona Środowiska


	Treści leksykalne*


	1. Powietrze i klimat: zanieczyszczenie powietrza, globalne ocieplenie, efekt cieplarniany, problem dziury ozonowej.

2. Energia: biomasa, paliwa kopalne, energia geotermalna/nuklearna/wiatru/słoneczna, odnawialne źródła energii.

3. Gleba: wylesianie, pustynnienie, susze, pożary lasów, zanieczyszczanie gleb, górnictwo, nadmierny wypas zwierząt, erozja gleb, chaos urbanistyczny.

4. Gospodarka odpadami: odpady sprzętu elektronicznego/AGD/niebezpieczne, spalanie odpadów, wysypiska śmieci, recykling, zarządzanie odpadami, ścieki.

5. Woda: kwaśne deszcze, zakwit glonów, zapory rzeczne, śmieci na morzu, rozlewiska ropopochodne, braki wody, zanieczyszczenie wód.

6. Inne zagadnienia: bioróżnorodność, gatunki zagrożone, GMO, katastrofy naturalne, hałas.

	Funkcje językowe*


	· Zwroty służące wyrażeniu poparcia głównej myśli wykładu/tekstu (podawanie przykładów, definicji, wyjaśnień)
· Język prezentacji

· Opisywanie procesów

· Klasyfikowanie
· Wyrażanie faktów i opinii
· Język porównań
· Wyrażanie przyczyn i skutków
· Język ewaluacji

	Treści gramatyczne*


	· Najważniejsze zagadnienia gramatyczne praktycznie i specjalistycznie uwarunkowane.


1. LITERATURA

Język angielski: 

Podstawowa: 

1. Dziuba D, Environmental Issues - Angielski dla studentów ochrony środowiska. WUŁ. Łódź 2013.

Uzupełniająca: 
1. Kwiatkowski M., Stepnowski P., Język angielski w chemii i w ochronie środowiska. WUG, 2010.
2. Ed.: Parsons R: Revision Guide for GCSE Double Science. Biology-Higher Level. The Science Coordination Group (wybrane zagadnienia)

3. Kelly K. , Geography. Macmillan 2009. (wybrane zagadnienia).
4. McCarthy M., O’Dell F.: Academic Vocabulary in Use. Cambridge 2008.  (wybrane zagadnienia).
5. czasopisma: Science, Nature (wybrane artykuły). 

6. słowniki jedno i dwujęzyczne (mono/bilingual dictionaries).
7. Misztal  M, Test in English - Thematic Vocabulary, Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne. Warszawa 1994.

8. Pumpiański A. L.: Przekład angielskiej literatury naukowej.
9. Thornley G.C.: Further Scientific English Practice.
Język niemiecki: 

Podstawowa:

1. Hantschel H .Klotz V. Mit Erfolg zum Zertifikat. Übungsbuch. Klett Verlag. München 2012.

     2. Herwart A. Biologie für die 12 Klasse. Volkseigener Verlag  Berlin 1990.

Uzupeniajaca:
1.Heinke S. Der ADAC Atlas – Deutschland, Europa. Inter Nationes 1999.
2. Eschenbach M. Deutschland entdecken: Ein Landeskundeprogramm für polnische Schüler, Inter Nationes Verlag 1997

3.Artykuły specjalistyczne z czasopism: Spiegel, Stern, Focus.

4. Bęza S. Eine kleine Landeskunde deutschsprachiger Länder.Wydawnictwa Szkolne 
i Pedagogiczne  Warszawa 2000.
5. Rostek E. Deutsch repetytorium tematyczne.  Teil 3. Wagros Poznań 1990
Język rosyjski: 

Podstawowa:

1. Jakimowa S., 1972, Wybór tekstów rosyjskich dla studentów Wydziału Rolnictwa i Ogrodnictwa, Lublin 

2. Aросева T.E., Рогова Л.Г., Сафянова Н.Ф., 2012, Научный стиль речи: технический профиль: пособие по русскому языку для иностранных студентов, Русский язык. Kурсы, Moсква

3. Балыхина Т.М., Василишина Т.И., Леонова E.Н., Пугачев И.А., 2011, Русский язык. Основной курс: практическая грамматика для студентов-иностранцев естественных и технических специальностей, Русский язык. Kурсы, Moсква

Uzupełniająca: 

1. Пухаева Л.С., Ольхова Л.Н., 2008, Обновлённая Россия, Златоуст Санкт-Петербург.

2. Москвитина Л.И., 2011, В мире новостей: учебное пособие по развитию навыков аудирования на материале языка средств массовой информации (продвинутый этап). B 3 частях, Златоуст Санкт-Петербург.
3. Родимкина А.М., Ландсман Н., 2010, Россия день за днём. Выпуск 1. Тексты и упражнения, Златоуст Санкт-Петербург.
4. Родимкина А.М., Ландсман Н., 2011, Россия день за днём. Выпуск 2. Тексты и упражнения, Златоуст Санкт-Петербург.
5. Lewandowska H., Wróblewska H., 2011, Język rosyjski słowa. . . słowa. . . słowa, część 1, Wydawnictwo Szkolne OMEGA

6. Lewandowska H., Wróblewska H., 2012, Język rosyjski słowa. . . słowa. . . słowa, część 2, Wydawnictwo Szkolne OMEGA

7. Аверьянова Г.Н., Беликова Л.Г. и др., 1998, Типовой тест по русскому как иностранному ТРКИ-2, Златоуст Санкт-Петербург (bezpłatnie w formacie PDF na stronie www.zlat.spb.ru)

8. Аверьянова Г.Н., Беликова Л.Г. и др., 1999, Типовой тест по русскому как иностранному ТРКИ-3, Златоуст Санкт-Петербург (bezpłatnie w formacie PDF na stronie www.zlat.spb.ru)

9. Аверьянова Г.Н., Беликова Л.Г. и др., 2000, Типовой тест по русскому как иностранному ТРКИ-4, Златоуст Санкт-Петербург (bezpłatnie w formacie PDF na stronie www.zlat.spb.ru)

10. Adamowicz R., Kędziorek A., 2006, Słownik tematyczny rosyjsko-polski, PWN Warszawa.

11. Wielki multimedialny słownik rosyjsko - polski CD – Rom, 2008, PWN Warszawa.

12. Słownik naukowo-techniczny polsko-rosyjski, praca zbiorowa, 2005, Wydawnictwo Naukowo-Techniczne Warszawa.

13. Kowalska N., 2004, Praktyczna gramatyka języka rosyjskiego, Wyd. REA Warszwa.

14. Żelwis W., 2001, Эти странные русские, Wyd. EGMONT ROS

15. Lipniacka E., 2001, Эти странные поляки, Wyd. EGMONT ROS

16. Zasoby Runetu.

17. Materiały własne lektora. 

* Treści programowe do wyboru przez prowadzącego lektorat, przy uwzględnieniu liczby godzin przewidzianych na kurs językowy oraz potrzeb studentów.  Kolejność realizacji poszczególnych treści programowych dotyczących tematyki kursu, wprowadzanych funkcji językowych oraz materiału leksykalno – gramatycznego jest uwzględniona w programie nauczania przedstawionym przez każdego z prowadzących lektorat języka obcego.

Przyjmuję do realizacji    (data i podpisy osób prowadzących przedmiot w danym roku akademickim)
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